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CAPITULO

El resto de Ia historia del 1_‘:1‘,:_lF<tH Herbel es fieil de
comprender y corta de veferir.
Lomo todos los que habian tomado parte enla vuelta de

la isla de Elba, Pedro Herbel fué perseguido.

i v Si no fué fusilado cOmo _\\"\ Y COmo i_.[in'w_i:v}'-}‘;,
c A =] i LLA ALFONSINA porque no habia prestado juramento

T .TOT A TNTY

d
'TARIA porque no hubiera habido sobre qué, asenta I '

“:J“t Pero las acciones de los canales que ¢l emperailor le
u. A N L habia dado en cambio de sus millones perdieron todo su
valor

Las licencias para Ja corta de bosques fueron anuladas.

La Bella Teresa fué cogida como huque contrabandista
¥ confiscada.

En cuanto al banquero en cuya casa tenia puesta su
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. oolificos, se vio obli-
{ortuna, arruinado por los SuCesos polificos, sé Vil it

gado 4 declararse en quiebra y dio- el digz por ciento,

Quedd, pues, de su inmensa fortuna al capitdn unos cif-

¢uenta mil francos ¥ una pequeia gri anja. .
pedro Berthant habia cido mas dichoso 6 mas hihil

fue 5-l
\ diestrado por las reacclones de 1814 no quiso esperar
una

1as de 1815, v habiendo reunido toda su fortuna en

corbeta, marché con ella
Pero ; qué habia sido de ¢l y de la tripulacion * Nadie
lo sabia, y jamds se habfan vuelto 4 tener noticias Suyas.
l‘|r->n|n'|:m' (ue 4 consecuencia de alguna tempestad ha-
buque y perecido la tripulacion.
muerto con la

pedro Herbel 18

hia naufragado el

Ademds, como de haber muerto habia
muerte de un marino, Teresa rezo por el 3
hizo decir algunas -misas, ¥ ambos 4 dos hablaron 2Su

hiio de ¢l como de un corazén de oroy de un segundo pa-

dre si es que volvia @ parecer.

Luego, como el rio cuyas aguas enturbia por un mo-
mento el torrente 4 que & se arroja 0.la avalancha des-
prendida de la cima_ de una mont yolvio su vida a |‘e:-
anos, cuan

cobrar su curso’d srdinario, ¥ al cabo de cualro

habl ihan de Pedro B rithaat, Herbel decia suspira 1do

« pobre Pedro ! Teresa pjuzaba una lagrima Y murmuraba

una oracion y el nifio decia

— Fra mi padrino, ¢ no €8 verdad, papi? Yo {uiero
mucho 4 mi padrino.

Y eslo e€ra Lodo.

En cuanto 4 su’ ruina parsonal,” Pedro Herbel la habia
soportado como un filbsofo. o

Reducido 4 la cuarta parte de su fortupa paternd, VYivio
con ella como si nunca hubiera tenido mas,
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K 1a vuelta de su hermano & Francia, & propuso ven-
der su granja y compartir con ¢l el vesto de su fortuna.

El general Herbel rehusd, tratando 4 su hermano de pi-
rata - 4 su vez recibié una inmensa parte en el millar de
indemnizacion de los emigrados, y nada ofrecid 4 Pedro,
lo cual lampoco hubiera Pedro aceptado aun cuando se lo
hubiera ofrecido, y ambos hermanos conlinuaron querién-
dose 4 su modo : es decir, el capitdan con lodo su corazon :
el ;tllltl'.ﬂ con una parte de su cabeza.

En cuanto al nifio, ya sabemos sobre poco mds O menos
eomo fué educado.

Crecia,

Sp le envid 4 Paris, y fué colocado enuno de los mejores
coleeios de la capital, Sus padres, poreconomizar para edu-

garlo, dejaron & Saint-Malo y [ueron @ vivir én su granja
con mil doscientos 6 mil cuatrocientos [rancos de renta,

La educacidn de Petrus absorbia el resto.

Fn 1820 el ?;L‘L.H:En Herbel, que solo lenfa cmcuenta
afios en esta épocn, v que se moria de fastidio al ver crecer
I hierba alrededor de su granja, anuncid una rmafana &
st mujer que un armador del Havre Ie habia hecho propo-
siciones para un viaje 4 las Indias occidentales

S decidio & marchar v 4 to
para doblar la fortuna de su hijo.

La parte gue el capits
francos.

Péro los buenos dias habian pasade: Presa de unna
horrible tempestad en el golfo de Méjico, su buque fué

wla sobre los Aluc s, baneos de rocas mucho mas
terribles que el anliguo Scila. El buque fué sumergido, el
t‘;l[\il-.tl'l b I-_‘.‘- més alrevidos de .j"\ marimneros ganaron lua

restos de los palos que llolaban soure €L agud, ¥y al « abode
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Un estremecimiento agité todo su cuerpo

En aquella mujer, velada como estaba, ol capitén habia
reconocido 4 su mojer, 4 Teresa.

Ademds, si hubiera tenido duda alguna, esta duda st
hubiera disipado bien pronto

Llegada junto 4 é1, la mujer levantd su velo.

El capitin quiso lanzar un grito v dirigir la palabra al
espectro, pero cste puso uno de sus pdlidos dedos sobre
los lablos, como para imponetle silencio, y murmuré con
una voz tan debil que el capitin comprendié que no era la
vor de un ser viviente:

— Yuelve pronto, Pedro, te espero para morir

Después, como si la figura hubiera perdido &l pode
magico que la sostenia sobre las olas, se hundit lenta-
mente, sumergiendose en el agua primero - hasta el tobillo.
despucs hasta la rodilla, luego hasta la eintura. luego hasta
el cuello, después, por fin, la vision se hundio del lodo
desaparecio,

Desvanecida ésta, las tranquilas olas se alborotaron da
nuevo, el apagado ruido se reanimd, soplaron los vienlos
con nueva furia, cayd la brama en penetrante lluvia sobre
el euerpo helado del capitdn : todo, por wltimo, volvig al
oriden natural.

El capitan preguntd entonces 4 sus compaileros, péro

estos- cuidindose ‘mds bien de sus sufrimientos. de sus

trabajos, no habian visto nada de I que acababa de pasar,
ip

£ i
d i

pero mas bien lo que acababa pasar habia sucedido silo
para el capitan.

Pero hubifrase dicho que esta aparicion le habia de-
vuelto sus fuerzas ; pareciale que no podia morir sin habes
vuelto & ver 4 Teresa, puesto que la misma Teresa lo es-

peraba para morir.
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steuiente dia 108 ndufragos habian

jos por un luque gspaiol.
lida que se acer

dicho también que @ MeC
Francia, la yision se

[omos dichio que al

sido recogi
sahal o
Y hemos aba 4

las coslas de

0jos del

aparecia i 108
4s distinta, mas pre=

capitdn y 4 su memoria, mas clara, 1

gisa y mds real
que pstaba ausente

Llezd por fin 4 Saint-Malo. Hacia
yeintiocho meses.

cara conocida que vio en el muelle huyd

La primera

de ¢l

Corrid hacia el que pareci huir de ¢l

— ; Teresa esta mala? pI‘v;._HHIu gl capitan.
— Ah ! dijo aquél volviénd
pero estd muy

ose, ; 1o sabeis?
— 8i, dijo el capitan, & mala?

sois’ todo un hombre, oty ?

— Escuchad : ;no es cie
El cap:itan palidecib.
aver.se creia que ya hahia muerto.

— Pues bien,
pondio ¢l capitan.

— Es imposible, res
— 1 Como imposible |

axelamo el que daba esias noticias.
10 que me esperaba par

a s¢ habia yuelto

— §j, ellame ha dicl a morir.
gl capitdn ereyh que est
guntarle sobre §
y 4 olro de Sus amigos

le

izo en ¢l

ki interlocutor d
Pero no tuvo temj
gl capitan, viendc

loco. o (e pre sl mueya
racia, porque
pallo para ir a pasear;
allo, 1o que el olro I

2 SUS facciones 3

desg

que pasaba aca corrid hacia ¢l
tase ¢l cal
a palidez ¥ alteracion de
bre la silla, salid 4 galope, ¥ al calo
| cuarto de su mujer.
arg-

suplico (ue le pres
aclo, espantado de |
gl capitan saltando 50
de veinte minutos abria la puerts de
La pobre Teresa pstaba incorporada en la camayp
gia esperarle.

Petrus en pie, falto de fuerzas y de aliento, se soslenia

apenas junto 4 la cabecera.
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En efecto, haci:
) 0, hacia una hora que er
t crel 5 aare i
F fue creia que su madre deli-
Fija la mirada hacia Sai
i ada hacia Saint-M:
: acia Saint-Malo habi:
il abia ido diciendo suce-
— Ya desembares
a des arca tu padre, va pi ici
adre, va pide noticias nuestras
monta dcaballo... va lleza N
Y en efec T i
‘ electo, cuando la moribunda decia estas palabras
"OYoSe el gi s fJa : i e
¥0s: | galope de un caballo, se abrié la puerta v :
cio en ella el capitin. e
Aquello S COrag i
j | 5 dos corazones tan tiernamente unidos, aquello
dos cuerpos ' , N by
10 erpos que la muerte dudaba separar, no se dijeron
““Jn. [ s ‘ iy . o
' 10 hicieron mas que confundirse en largo v esty
chisimo abrazo. _ el '
Fue argo y d
'8 € muy largo ¥ doloroso este abrazo, v cuand
pildn separd sus brazos, 7 .0, ¥ cuando el ca-
gy 18 hrazos, Teresa estaba va muerla
El hijo ocupd entonces sobre el cora ’ n pat ‘ l
T razon paternal el siti
que acababa de ocupar la madre gty e
Después |z ¢ V
i pues la tomba reclamé la madre, Paris reclame
i 10, < b { b -
hijo, y el capilin quedd solo g
}._ P opRlp {
. Desde este momento, Pedro Herbel vivio triste v soli
FIO €N 8§ Y@ bl : 3 ; e
e su casa, viviendo del pasado, de sus combat i
niia, s Nanola *e o iy
. de Napoledn encerrado en Santa Helena, d
S e P ena, de su
!| 0 de los Alacranes, donde creyd morir. Habi
cuerdos sullcientes pars i A e
l )8 sulicientes para lenar su existencia ; sobre todo. s
a4 105 recuerdos del pasad 8 i
2 los del pasado unia las esperanzas del porveni
e 1 sauel nass SRR orvenir.
l’ l_liill d !ll.l !'.L\.Ui" sOlo i!;' i!'il,"iiﬂhl |'=‘|l'(| g I
etrus podia pedir todo lo que quisiera, sem . J Py
o o ™ : : Cra, SEgUro de obténer
en ¢l momento lo que hubiera pedide i
Petrus, nii i . 5
: us, moo mimado en toda la fuerza de la
Caiviged ‘ fuerza de la expresi
$ IS éra en quien revivian 4 la vez pars ni 4
hijo y 1a madre : Pelrus i ' ‘} para el capitdn el
¢ Pelrus jamis habia averiz )
lero estado de su pequeiia fortuna i
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Durante 1res anos

habia tenido que P
fque comenzaba a &

3 & T Al
también, desde 1821 4 1827, nada
dir 4 su padre ; el trabajo, §¢ cundando

' ¢ joairir fama, habia hastado
un nombre | I s
para ;’nl‘u]mri‘itm.‘n‘i'* lo necesario para eubrir sus mnece:

dades.
pero de pronto el |

a%a hell: arictorritica Re

derido con Su amor & 1a béllay aristotrall .

| 5| trabajo,"€n

tiabian doblado, triplicado, ¥ &

yorizonte de Petrus s habia engran-

Regina ; SUS

&g

i

ge habia disminuido.

vepeilenza dar lecclomes, ¥ renun-

homillante exponer sus

civ 4 ellas; ‘ b
fros tras de los crigtales de l6s ‘aparadores d s 10
CORUTOS LWes | { : 3
: e « 1og intelizentes podian ir @ SU L4sd €
caderes de Cuadros; 105 MRS [
e : comodarse algo.
wuscarlos ; 108 nercaderes podian fam modars
yScarios ; mey ‘ |
: 151 S nmentaron Cl nsidé¢ rablemenie, ¥
oi (e, 105 gastos 58 aUMEMIATOH
g 0.

dismint

veron de un modo lastimos

Jos ingresos
ha visto una muestrd
il caballos, carrua criado
wishett J
pajarcra |
de juzuetes de Ching

slandue,

yhabia olviga

Ivio 4 sacar

diez mil 1a

Por lin

seordard la leccion que el
o ol
su sobrino en el momento €N “qui
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abria la puerta después de haber atropeilado al eriado y
haberlo tirado desde lo alto de la escalera.

Desde este momento es desde el en que vamos & co-
menzar nuestro relato, después dé wna interrapcion, cuya
Jongitud no tiene mds disculpa que el deseo de daral lec-
tor una idea de este digno'y ‘exeelente hombre, que se nos
hubiera aparecido bajo otro aspecto que el real y verda-
dero suyo, si tan solo le hubiéramos retratado con los sus-
lantivos v adjetivos con que el general reemplazaba su
nomhre y con los epitetos con que algunas veces solia acom-
pafiarlos.

Pero'hé aqui que por mis prolijos que hayamos sido,
nos damos | y es que al trazar el retrato
moral del "&i‘if.lil Herbel, hemos descaldado ‘\f"iil"!!f::'-'
mente su retrato fisico.

bii

Par corto que sea nos vemos obligados, fallindonos es-

pacio, # remitirlo para el siguiente capitulo.

CAPITULO VL
El. SBANS-CULOTTE.

El capitdn Pedro Herbel, apellidado el Sans-Culotte
lenia en esta época cincuenta y siete afios.

Era de corta estatura, anchas espaldas, brazos de
hierro, cabeza cuadrada, cabellos crespos de un rubio que en
otro liempo fué rojo : un Hércules breton, en una palabra.

Las cejas, de color mds obscuro que sus cabellos, v que
como éstos no habijan encanecido, daban & su rostrp un
aspecto de indecible dureza ; pero sus ojos, de un azul ee-

leste limpido, su Dboca entreabierta, sus blancos dientes
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]

1 hondad perfecta, una dul=

revelaban al mismo lempo un

zura infinita.
Fra vivo y bueno COmO hemos podido yer al entrar i

las Tullerias, en casa de su hijo, y & bordo de su buque

pero bajo aquella vivacidad se ocultaba el corazbn mas
sensible, el alma mas compasiva de 1a creacion.

Acostumbrado 4 mandar 2 los hombres en siluaciones
en que el peligro no permitia debilidad de ningin genero
su rostro expresaba el hébito del mando ¥ una enérgica
voluntad.

En efecto, como si hubiera
la Bella Teresa, en si aldea, 4 pesar
| secreto de hacerse obedecer,

estado siempre 4 bordo de

de la pérdida de su

{ortuma, habia consers ado e
nn solo de los aldeanos que yivian pared por medio de él,
sino hasta de los mas ricos sefiores vecinos.

Obligado por la paz europea 4 morder sus pufios en 12
sciosidad 4 falta de un campo de batall: con los hombres,
gl capitin habia declarado la guerra & los animales.
Aplicindose & este gjercicio con devoradora actividad
habia llegado 4 ser un aficionado furioso de la caza,
gl pesar de no poder habérselas con animales que valiesci
glefantes, rinocerontes, leones, Hgre

la pema, COMO
i lu-

leopardos, se habia rebajado con cierta vergienza
char con débiles enemigos como los lobos ¥ jabalies,
viudo e Teresa, S"\Itlt':l!'a!l de Petrus, el capitidn s
habia acostumbrado & pasar las treés cuartas partes del afio
recorriendo diez 6 doce leguas eén contorng, €N los bosques

¢ dehesas, con su fusil & la pspalda y sus dos perros co-

rriendo delante de el
Algunas veces perimanceld qusente una
1 pueblo que los

semana, dies

quince dias, sin dar mas noticia -suya en €

wozos de jabali que enviaba, y (ue la mayor parie de

L0S MOHICANOS DE PARIS, 15

las voces ibai dirigidos 4 las familias mds necesitadas.

De suerte que el capitin, no pudiendo alimentar & los
pobres con sus limosnas, los alimentaba con su fusil.

El capitdn era, pues, mucho mds que Nemrod, un ver-
dadero cazador ante Dios. :

.E:.s yerdad que esle cazar continuo tenia sus inconve-
nientes.

El lector no dejard de saber que en el curso legal de las
¢osas, el mds encarnizado cazador cuelga dela chimenea
su fusil desde el mes de Febrero al mes de Septiembre.

Sin embargo, no sucedia esto al fusil del capitin.

Su FLecler, habia escogido los cafones de su escopeta
gntre los que salian de casa [de este [fabricante ; su Lecler
decimos, no descansaba nunca, ¥ siempre se ola su ll«mi
pacién va en uno va en otro lado del departamento. -
Es verdad que como no habia ni un guarda rural, ni
uno de montes, ni un gendarme que no supiese con queé
ohjeto cazaba el capitan y qué uso hacia del producto de
s caza, no habia uno de aquellos, ul(-.'im'.m. que en
oyendo la detonacion de su escopeta en un lado no echara
por el opuesto.

Solo habia los casos en cue el capitin llegara con de-
masiada audacia 4 disparar sus tiros en las barhas del
propietario y de su caza. No habia mas -que esle caso en
que el agente piblico se decidia 4 formar el proceso '.c.r-
bal y llevar al capitin ante los tribunales. '

Excusamos decir que esto sucedia raras veces,

Y solia snceder que los tribunales por severos que fue-
5.—_‘,_“ respecto 4 los delitos de caza, cuando sabian que ha-
bian sido cometidos por el sans-culofle Ierbel templaban
%i] rigor de la ley, fuese la que fuese la opinion de los
jueces, y la multa jamds subia 4 mds del minimum, :
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Pe mode ( ol unoes cien

, limosna mas d

capitan reparlia €0

¢] mismo v enviaba ms
amizos aficionados

rpal los fﬁ'“i.d”uxsiu:uruluusnlﬁ eon

i la nafure morle.

-:1~rrwudrr\|narﬂmu

En cuanto 4 lo demds, el ca

rporaba no sblo pueblo, sino las de _ ;
: me arreg!

mano, la

n en la s0-

YOZ (que g

. dono, pir
sada momen! .
: El capitan mird
_ bien que
de caia : .
tierna
anl oI odos 1os hombres,
qie 4 excepcion gue ¢1 mismo : ;
’ 08 i contra
gupiera por que i€ pare os naturales, tenia Bug
hacia lodos sus Seme liscutible, una sii= ¢ biera sido
nuna amistad vi i
upa amisiad vi seryido
ha de aquel razon dae ‘ i
‘ auel col i la Francia

— Que quierss, her

jor causado por [la muert
capitdn, yo he creido siem
— Y como mi padre lo ha creid
v lo creerd asl, y como vos he
. pre tado lo contrario, lio, cr
jos lagrimas r aqui esta conyersaci
general 0 o T
Ya li

Es posible,

» a¢ 8l relrald i ‘Vl\.'l-‘:- "
; 8 el relralo exacto €655 HAUTE, eudnto tiempo piensas esls

recosdar, ¥igjo pER, TS — 1 Ay ! mi querido {

i

Pedro Herbel

- eliteras

4 s sefiora mwadre.

y llena ce habia contim

naa HIA ) Py
inea tuve & onocel

que hablaba de SU pjer, Murio mayorazgo de la familia

ibamos reconciliades.
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— ¢ Como por poco tiempo ? preguntaron 4 la vez el ge-
neral y Pelrus.
- Pienso partir hoy misme, hijos mios.

Hoy, padré mio ?

{

_; Pero estds loco, viejo pirata ? afadio el general.

i 3 no W 9?
: (uieres ya marchar cuando-apenas has llegado

i

- Mi marcha depende de la conversacion que voy a
tener con . Pelrus, dijo el capitin.

- §i. y alguna partida de caza que tendrds dispuesia
con los cazadores del departamento de Ile-et-Vilaine.

— No: téngo alli un amigo moribundo y que UEne
la aprension de creer que no morirda & gusio si 0o le
cierro yo los ojos.

— Al ! ; acaso también se te¢ ha aparecido ese, dijo el
general con su esceplicismo acostumbrado, como se 1e
aparecid Teresa ?

— : Tio! dijo Peteus interviniendo en la conversa=

1)
cibn.

— §f, ya sé¢ que mi bermano €l pirata cree en Dios §
en los aparecidos ; pero por mas lobo marino que sea, si
hay un Dios en el cielo, v esé Dios ha visto sus pirate-

. + = L . y el o .
rias, dudo mucho que haya salvacién para el ni en esie nl
en el olro mundo.

10 i 3 s o] ra-

— 8i eso fuera asi, hermano, replicd dulcemente el ca
pitim, seria cosa bien desgraciada para ml pobre amigo
Surcouf, v-serla una razon mwds para que volviese & su
lado lo mds pronto posible.

| i H 3 awre 7 exelamo el ge=
- 1+ Ah ! ; es Surconl quign se muere { Exciano el §
neral.

— 8i, dijo Pedro i__rbel.

— A fe mia gue serd un bandido menos.

Pedro mird tristemente al general.
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~ X Dbien, preguntd dste al ver la mirada de su her-
Eno, § por qué me miras asi ?

El capitén movid la cabeza Y suspird,

— Yamos, habla, insistio el general, no me gusta que
la gente se calle cuando se le dice (que hable; ; en qué
piensas, si es que puede saberse ?

— Pienso. que cuando yo muera, s¢ ya lo que de mi
dird mi hermano.

— ; Qué? ; qué dices ?

= 1 Uh 1 fe mia, repitio el capitin enjugando una |4-
grima, serd un buen bandido menos:

— | Padre mio ! | padre mio ! murmurd Petrus.

Pedro se volvio luezo hacia el general.

— Tio, le dijo, me reiiais hace poco Y leniais razon ;
&51.¥0 & mi vez os rifiera la tendria también ?

El general ahogd una pequedia tos, (ue era en él seal
de no saber qué contestar,

— i Yamos ! ; tan malo esta tu Surcouf ? Pardiez, ya sé
que en el bay algo 6 mucho bueno. que era un valiente,
una especie de Juan Barl, y que solo le ha faltado’ servir
4 la buena causa.

— Ha servido 4 la causa del pueblo, hermano, &
causa de Francia,

la

— i La causa del pueblo !... ¢ La causa de la Francia !
Estos condenados de sans-culottes creen haberlo dicho
todo cuando han pronunciado estas palabras : pregunta 4
L hijo, al sefiorito aristocrata, que tiene eriados con librea
¥y lleva escado de armas en el carruaje, sino hay otr

en Francia que gl pueblo.

d 'cosa

Pétrus se puso encarnado hasta lo blanoo ile los ojos.
El capitan se volvié hacia su hijo, y lanzd Sobre ¢l una
tulce mirada interrogadora.
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Petrus -callo.
— 1 Oh ! ¥¢

yeras col

de su madre.
1{\]1_: fra ub

F’.d-i:! que

Tosio.
Pero @

= L&

tan mal

\M,\.-r I

1 nas
I T

1

conmigo
'0"1:!_.'!»_“
Temo ql
— Pues bien, enlonRce

Y abrio sus hraz

§ {
con profunoa lernura
bia conservado a sU
n  cOMO para escapar
{uego, como j ‘

napip e emocion queT
i'['.l"'-“ ). e Cl 1 .

¢ que lenia pocas simpatias en
lentamente de las brazos de su

wwtag palabras |
e no es « terto,

— Fsta tarde o T aflana 08

gpfior sobrino tidad d
’ - k wn ) - eon la agilidad 0€
¥ se lanzO hacia 12| scalera qui bl n gl

¢ 4l emasanido estas palabras
un joven de veimnie 1, murnurand I
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— Diablo de hombre; que no he de verle nunca sin que

pote gque me queda una ligrima én el fonde del corazon.

CAPITOLO VIL
EL. PADRE Y EL HIID,

el ceneral,
cuando Pedro Herbel jo, el cual
llevgd 4 sn padre
tarse al

Después, obedeciendo 4 la impresiin

bian ejercido las ultimas palabras de su herinana, sus 0jos

se fijaron por un momento en las magnificencias del laller

sobre los tapices, los muebles del renacimiento, las pistolas
griegas con culatas de plata, los fusiles drabes con incrus-
taciones de coral, sobre los puilales con vaina:de oro, so-
bre los cristales de Bohemia

Flandes.

El examen fué corto, y el

Ly i
obras de JILN;; de

capitan no habla abandonado
su clara v limpida sonrisa

hije

Petrus, |

cuando la fijo de nuevo en sy

constrastaba con las desnudas pare
goel, 4 la sola mirada de

— Y bien, le dijo dulzura, ; nada
— Perdonad. [ dre mio, si os he hecho aha nar a un
nmigi_» moribundo, para yeni nl que podia, esperar, -
— No es eso, actierdale lo que me deeias en- tu carta.
— Es verdad, padre mio, ensadme, 0s decia que ne-
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pis ara lraér- i 2 { .
dejadlo todo P — No eres tu quien me arruina, mi pobre Petrus
yo quien te ha arruinado.

cesitaba dinero, pero no os decia
melo vos mismo... 1O os decia. ..
Yalyie ¢ 5 & epp inorald .
Pelrus conocid (que iba 4 ser ingrato. : L' Padre mio |
— ; No me decias que 7 preguntd el
. Nada, nada, padre mio, contestd
-

v YO NO POREis figararos B sl oo )
y Yo uo | wi ella sola se habia hecho, porque yo casi nunea he eabid
- « L e e

papitdn. . — Si, dij ani

Peirus abrazan Si, dijo el_capitin recordando melancilicamente el

elrus abrazdi- St b 7 | | %
pasado : te habia reunido una fortuna real, 6 més Dbien

dole: habéis hecho bien en yenir,

» haberos vislo. 2 e Sl
de haberos isto lo que es ol lo que vale el dinero: va sabes como s ha
: va sabes o st ha

cuan satisfecho esloy
| padre cob la voz lige- . perdido esta fortuna.

— Y ademas, Pelrus, continué @
I‘?ltl'n"_llll" sofocada por el abrazo h Petrus,.ml .l_jl'-'i‘-‘l‘:"l;J era i, pidre mio, y me enorgullezco. con gl
necesaria; tenia que ‘1""1‘1” seriamente conugo. cuando pienso del modo y.Jnanera que la hemos adquirido
Petrus sé hallo mds & gusto. alq l0.
= 1 AhlYa comprendo, padre mio,
posible hacerlo 7 No pablemos mas de Petrus interrumpié 4 su padre

| — Hazme la justicia al menos de que nada he escase: lo
lo que 08 habia pe- cuando se ha trata i6 M)
. se ha tratado de tu educacién, de tu dicha...

dido, 3 no ha sido

Sl + estaba loco, hic '.l'\".l'lltll‘li;tl:'.?:*‘l'tﬁ" L AR SR ;
ello ; estaba loco, hice mal. | O L AR 20 Padre mio, y mis caprichos tambien.

comprender ¥a anles de que YOS llegasels, ¥ YO lop com= — (ué quieres, antes que nada d I te feli
vy e nada deseaba verte feliz, hijo

lul't'ﬂiii,‘ ITl!l('hn ]m'jl'v[‘ llt}_\lh‘ t]HL‘ 08 h
abeza con su buena sonrisa pater- 4 ella de nueve ‘
@ nuevo me preguntara: y nuestro hijo ?

@ vislo. B o D fearh: b

mio. ; Qué hulbiera contestado 4 to madre coando al usirmi
{1 LA r i 0§ irm
| capitin moyio lac i

f datetin ca. avrendillh
nal. Petrus se arrodilld ante su padre llorando.

— NO, |‘.“.3'r‘ la no
una cartera del bolsillo y poniéndola nada.
— ¢ Padre mio ! exclamb Petrus,

me comprendes. — =« Oh! Ve b
NE. . Oh ! si lloras, dijo Petro Herbel, no podré decirte

Luego, S ando
encima de la mesa, afiadio :
— Tus diez mil francos eslan aqul. — Ademds, lo que tenfa que decirte te lo diré en of

: 2 lo diré en otro

Petrus quedo agobiado con tal iondad. viaje que haga para verte.
— Padre mio, exclam6, nunca, nunca. — No, no, ahora, padré mio.

— = Por L 9 — Mir: s ey
i Por que Mira, dijo el capitdn levantandose para no hablar de

— Porque he reflexionado

Que has reflexionado ¥ § sobré qué ?

) . pstoy abusd fo d i iris " VRl

se8 Ut gy Sy dirds que he temido llegar tarde y que me he marehado er
; arciaao ch

1o que Petr b .

fal b S ke aqui tienes el dinero que Le hace
alta, Me disc P i =
alla. Me disculpards con mi hermano, j no es cierlo? L

[}

Sobre que hace geis M
hacéis mas de lo que podeis hacer, la misma diligencia en que he venido
. - Cnao.,

yuestra bondad ; que
y que 0§ eslo} arruinando. — Sentaos, padre mio; Ja ditigencia no marcha hast

< - 1 : Iplilic archa hasla
q ¢c0sa nv s dUici g <iotp o e ST = L
i | [as siéte y son las dos. Tenemos, pues, cinco hords de que

— Pobre muchacho; ar Jinarme... 4
disponer.

— i Lo veis, padre mio ?
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i Urees ! l“j.- st sabér 1o que decia ni lo que conles-
Y madquinalmente saco del bolsillo de su chaleeo un reloj
de plata con cadena de cuero que habia sido de su padre,

Petrus mird el reloj y lo beso. | Cuadntas veces de pequ
hahia eseuchado con la candida y sencilla admiracion de
la fnfancia el movimiento de aquel reloj héreditario !

[uvo vergienza de la cadena de oro que péndia de su

o, '1!,‘1 I't '] COH armigas ide diamantes (ue- ¢
extremo de aquella

L \,JI!(".“‘.
: Oh! querido reloj, murmurd Peirus besando
fuevo el reloj de plata de su padre.

Ll capitin no comprendia.

— ; Lo quieres? le dijo.

— + Como, el reloj gue ha marcado la hora de vues-
tros combates, la hora 'de vuesiras viclorias, el reloj que,
semejante 4 los latidos de vuestre: corazdm ni sé ha atra-
sado ni hia adelantade un momento, lo mismo eén las horas
fe peligro que en los dias de calma; no, 1o lo quiero, no
soy digno dé el!

— Qlvidas que ha marcado olras des
rie son las unicas fechas de mi vida de que
I hora de tu nacimiento, la hora de la muerte de tu madre

— Hay olra lercera que marcard paravos ¥ para i, a
ontar desde hoy, padre mio: es la hera en que he reco-
nocido mi ingralitud, en que os he pedido perddn

— j Perdon! ;de que?

— Confesad, padre mio, que para traérme esos diez mil
francos habéis necesitado consumar grandes sacrificios.

- e vendido la granja y nada mas; por es

retardado.

LOS MOHICANOS DE p
no hubiera muerto, 6.si (4 la habitaras
cosa.

mi madre ?

- Ju:i:llllt,‘mu, [‘Hl'\l'll': provenia de ¢
— i Padre mio ! exclamé Petrus,

— Pero valia cincuenta mil.

Petrus se ocultd el rostro con [as

— Pues bien, he venido vo mismo
mil fra
Pelrus mird & su padre asombrad

podias dejar los olros quines

— Por poco tiempo : y s¢ entiende q
necesitas, tendeds siempre el derecho

Potrus levantd la eabeza.

— Continuad, padre mio, dijo.

Después afiadié. en voz haia

— Esto ¢5 mi castizo.

— Si, era muy grande para mi solo -

— e disipado la mia como un loe

ARIS.

— ; Habéis vendido la granja ? precunts Petro

15

1orrad
JLEITa

Conmigo, ya era olra

- i Conque habéis vendido esa granja que

Hid

o, Hé ag

he venido. Petius, vas 4 ompreader, viejo

= § Olvidas gue habia tomado prestados
para. envidrtelos, otros veinticineo mil ?

LSO,

80Y, por gue he vendido la granja en veinticine:

ovenla de

para degirte

e sj
de

— Hé aqui mi plan, continud el capitdn :

comprare una pequeiia cabafi;
ya-conoces mi modo de vivir, Petrus

dor ¥ no puedo separarme de mj
Cazaré desde la mafana 4 la
8eas cazador ! hubieras ido
juntos,

= e, ird, padre mio, descuidad,

LOB MOHICANOS T. VI

na eén medio

; SOY un

mis escopeta
‘
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— 1 De veras?
— 0s lo prometo.

— Pues bien, hé ahi una razém mis. Para mi hay

placeres en la caza: el de cazar, y porque no tienes idl

de cudnta pobre gente mantengo con mi-escopeta.

— 1 Oh, padre mio ! cudn bueno sois, murmurd Petr

Y afiadio 4 media voz:

— 1Y "cudn grande !

Y levantd las manos y los ojos al cielo.

— [Espera,
comigo

— Deeid, decid, padre mio.

— Tengo cincuenta y siete afios, certera la vista,
guro el brazo, pero se desciende ripidamente el costado
la montaiia en que yo me hallo, Dentro de une, de d

de diez afios, mi yista puede enturbiarse, mi brazo

quear. Entonces una maiiana verds llegar 4 un pobre vig

que te dird; Soy yo, Petrus, que para nada bueno soy
itil. ; Tienes en tu casa un rincon cualquiera para lu
ciano padre ?
quisiera no morir como ha vivido.

— Padre mio, exclam6 sollozando Petrus, ; es vem
que la granja ba sido vendida?

— Anteaver, hijo mio.

— ; Pero 4 quién?

— Mr. Peyrat, el notario, no me lo ha dicho. Ya ¢
cerds que lo que & mi me importaba era tener dineros
tomado los diez mil francos que necésitabas, ¥ hé
todo,

— Padre mio, dijo Petrus levantindose, es menes
que yo sepa quién ha comprado la granja de mi madre.

En este momento se abrio la puerta del taller y el @

porque llega el momento en que CUEH

Ha vivido siempre lejos de lo que amaly

@eliia hacer

LOS MORICANOS DE PARIS,

e Petrus aparecio, temblando atn, con una carta en la
nano.
Pero cuando iba 4 tirar aquella carta sobre la mesa. notd
jue tenia el sello de Saint-Malo. .
Creyo por un instamte que la carta era para su padre,
Pero tenia este sohre :

Al seiior viaconde Pelrus Herbel de Courtenay.

La abrié en seguida.
Era del notario, en cuya oficina dijo el capitin que se

Hhabia hecho la venta.

Petrus movii. Ja cabeza como para ensanchar el circulo

$¢ luz que le rodeaba y leyé;

« Sefior vizconde :

» Yuestro padre. que ha tomado prestados en mi casa

§asta veinticineo ‘mil francos, ha venido 4 buscarme, hace
@cs dias, para venderme la granja hipotecada al pago de

juella suma,

h Mg ha dicho que eéstos veinticinco mil francos, como
ps primeros, eran para vos.

» Me han ocurrido, perdonadme, sefior vizconde, que
norabais que este sacrificio, como todos los que ha hecho
Or v0s, le arruinaba completamente.

) He ereido de mi deber, como notario de vuestra fami-

a ¥ amigo de vuestro padre desde hace treinta afios, que

dos cosas.
# La primera, darle los veinticinco mil francos que me
iia, fingiendo una venta que no existe

h La segunda, preveniros del triste estado de su fortuna,

PEUKO que lo ignordis, y cierlo que cuando lo sepiis, en lu-
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derrocharla, tratareis

S l‘nlc |j-l;:- COHo 1
la venta.
SOrd - réalizar la venta

In a
Pero 51 para 1o qu

no s una d
tar por algin tie
veinticineo
propietari
disgusto,

ND §

omao. pero

1 Y 1aile |
un verdaaaer

marcho

— Padre

Saint-Malo.

]A canitdn lanzd un -“l‘l". de ale X

: -~ reflexionando con cierta inquietud : -
["""'l".‘i" \ \ haver 4 Saint-Malo 7 le pregunto. ;
iy s all4, padre mio. Guando 08 Vi,

— A acompaiaro
que venfais 4 pasar conmigo ul:_‘u:;.‘ S ,
'Ltl‘."mi'hlv s0y vo quien vad p:nﬁ:n'iunl con \u.xl.

lx i pfecto, aquella misma tarde, despues | o
.u dos carlas, una 4 Regina y otra § Salvador, )

' 4 CU . N0 4 Casa
¢ haber levado 4 su padre a comer, no
e  ddicl 1Ly

con v

dias, Si¢ndoosy
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ral, cuyas burlas ¢ sarcasmos hubieran herido su traspa-
sado corazn, sino & una fonda donde ambos comieron con
intimidad y ternura, Petrus monlo en la dilizencia de
Saint-Malo, firme en la resolucion que habia tomado.

CAPITULO vim,
PESARES DEL CORAZON MEZCLADOS CON DINERO.

4 Cudl era la resolucion que Petrus acababa de adoptar ?

Tal vez la hallaremos en upa de las dos cartas gue habifa
escrilo.

Comencemos por Ia (que habia dirigido 4 la casa del bou

levard de log Invilidos.

Mi querida Regina.

% Perdonad si dejo 4 Pafis por algunos dias sin nalieros

visto antes, sin haberos dicho nada, ni en carts nlde viva

vou, sobré esta ausencia. Un acontecimiento inesperado,
PCTO  que no tiene nada de alarmante. os |o aseguro, me
obliga 4 acompafiar 4 mi padre 4 Saint-Malo,

» Permitidme que os diga para tranquilizaros ‘omplela-
mente que lo que pomposamente he calificado de aconte-
cimiento es simplemente un asumlo y asunto de intereses,

Solo que este asunto de interés concierng. ¥ perdo-
nadme haber dicho (al blasfemia, 4 la PETSOnA (ue mas
quiero cn el mundo después de vos: 4 mi

b Digo esto, Regina, en voz haja, por 1

oiga Dios y me “castigue POT amaros mas i vo

debia ser mi primer amor.
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. o2 LA { ) NECESTS
} "‘] nece e l g med 1415 m
cL 1SS l 1! 1€ s All ¥ \A Q}
o < ; i Jd § Ino st l It
DILIW, ¥ 5l ‘lul{‘.lf? no nha erme ‘l\l Ty B - rlar &

i también sabis
sencia con unal

P MET @
uestras cartas en gt ‘
g vuesl i

lma, escribidme |
gl tiempo NECSS

de voesira a
creo estar mds qué
o] pegocio (qué alld

prviarme una parte
flana 4 gaint-Malo. No
gario para el viaje ¥ ].r.u'a- o
10 tl§ dlas. 7
Ak '; ad !“:}:AI:"?'?:”C 4 1a vuelta encuentre Uia catl
b o oo mé hard falta.
sOlo mi cuerpos
todo lo QU

arreglar ¢

gs decir,

yuestra. ; Oh!

. [lasta la vista, mi

0§ juro que '
querida Regina ;

' ¢ otma mi pensamiento,
deja; mi corazon, mi alma, mi §

gn mi amo, en fin, queda con VoS

y PETRUS. »

ibia 4 Salvador:
: ' cribla 4 Salvac
Ahora, he adqul la que €8

« Amigo. mio,

; la misma obe
con lu misma ceguedad y con

8 i sndaclo e
eular ais \a I"L'.lii'!]‘l recomenuatl n
con -'gl'.p gjecularidis ‘ & 7 ¥

£ suplico que ]‘.l;d S
Iu\il‘i.i!ll.llt{..' !\.’\l,':["‘. 08 SUj AL |

‘i\}l'il“:—. X ‘
En cuanto pecibdis mi
Haced el invenlario

carta, WOl
5 e lll‘l:‘- aballos
santd mil casd. i .|
yYeéntia a ¥l = e
je 'l].‘l'-"'\\.:tl,h"lh'. demis Mut D1ES, Sl
il CATTUR]E, AL ELEE g
d -} S 3 noseon ; W dad sO1did
18 la ioes li! ["\LLIH'T pus g0 , §uW ird
‘ A PO, -
de mis i A 1 5 comune A‘_ 1 Vi
- nacesario i»[‘.!-l |08 US0bd WU S
me sca kit ¢

i haced que {asen CRCA -
» Hecho el inveniaria, haced qu

et 3
l nunciar en los periotitts) cr |

2 de Juan Robert.

la compelencia U

'n'«l'i:t- i

: 1. aviicts
la venia de un mobiliario de ard ta.
£ VEllia U

dieng
vuest

que voy

dd un mueblisii

enle 106

Mandad que an
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» Fijad el domingo 16 del corriente, 4 fin de que los afi-
. cionados tengan tiempo de ver cada objeto colocado en su
sitio respectivo.
. Tratad también de que el mueblista que Haméis esté
acostumbrado 4 tusar los objetos sin moverlos de donde es-
tin colocados.
#» Necesilo sacar de la venta de tréinta y cinco & cua-
renta mil francos.
— Vuestro siempre, mi querido Salvador,

:
n Er imo corde,
« PETRUS, »

@ P, S, Pagad 4 mi criado, y despedidle. »

Petrus conocia 4 Salvador. Sabia que 4 su vuelta estaria
todo hecho como deseaba.

En efecto, cuando volvio seis dias después de su marcha,
¥io €l anuncio en la puerta, y un cordén de ge ue en-
traba v salia de la casa.

No tuvo valor para entrar en su taller.

Enird en su cuarto, se encerrd en él, se sentd suspirando
y ocultd la cara entre las manos.

Petrus estaba satisfecho de si mismo y orgullose con la
resolucion que habia adoptado. Pero no lo habia hecho sin
lucha ¥ sin quebranto.

Adivinase qué [ué lo que le llevd 4 Saint-Malo, y cuiles
eran sus proyeclos & su vuelta.

flabia marchado para impedir que la granja de su pa-
dre, aquel wltimo resto de su fortuna, saliese de su poder.

Habia ido para asegurar un retiro 4 los tltimos dias de
aquel a quien debia el ser.

La cosa era fdcil y se habia llevado 4 cabo sin que su
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padre se diese cuenta ue ello. El notario rompio el contrald gomo-ya lo habia hecho, perfectamente con un duro di
de venta'y Petrus sé despidié de su padre, que manchd 43 No era tampoco por Regina, porque éstano se cuidaba de
vor 4 su moribundo amigo. Ja viqueza. ; No encerraba acaso su corazon las tres gran-
Despues volvib 4 Paris para cuinj lir la sezuniia pariGy des riquezas de la creacion'; la del talento, la de la juven-
digamos mds bien la pariemas dificil y sobre todo Iz

dolorosa de su resolucion,

‘elrus s H I \."ili' “ 1) ;.I "i ;4‘.r ¢o ;‘I I " S |
Petrns se habia de id vend onio hemos Vislo
carruajes, muebles, cua iros, juguetes, chinasg

cofres de Flandes, armas ) lapices para pagar sus deudas 3 La-mujer que se arrojara al
volver # dedicarse al (rabajo cOMG arvigsgara =0 reputacion y su vida para

una vez ;‘lj_.!::.:\ 'slas,
gn escolar que tralx ja para alcanzar ¢l premio 4 dar su iltimo beso al Romeo que la esperase bajo s
ehn, afque

ma.

Is verdad que renunciando @ sus
haio el tiempo que perdia; no en veR :
d l_'ﬂl'l‘ll!ljl? de fa mujer que amais; idla 4 esperar

gastos, ¥ SObrE aristocralicas una man jerta con un mal guante

locos
todo dedica o al trab Y liuggo seguid i pie, por entre e barro de la
sino en tratar de verd Regina, Petros estaba Seguro
mejorar su situac {6n, tanto desde el punto ug vista del a1 Y una de las calles del bosque, euando el dia‘antes-la habi
como, de intereses. aguardado, montado en un mag: ifico caballo que ha salid
Entonces podria ayudar 45U no ¢ste ayndarie’8 dé las cuadras de Drake 0 de Uremisux.
el ) 'il""i“‘.‘i‘*”.-\" de lo nec oner i i“_l'.' de st Y ademas la poLréza entrislece ; se re d pesar vues-

ll'{n e 11)‘1 das I-l‘z,m-m,‘ \ |\||\ll.’ilus POSITOS. l.il “‘I‘:m: o [
ra reclo, era nobhlé bre guarda, conserva gl sello de_la velada v «del insomnnio

hijo.

Verdad es que todo esto €ra logi

pero pada hay tan duro ni tan di hacer ¢omo 1o (us de la noehe.
ie. Es candido, es infantil, es ridiculo & los ojos del filosolo

gs recto y mol
1o ‘que vamos @ decir ; pero esle

H¢ aqui por qué lamayor aroia doloraso pensamiento de
» s¢ debe. no poder nunea llegar en so cupe O en su tlburi & la soi-

encantador, al (U8 rée en wque Regina habia ido en su carretela, mo poder cru-
NCONITArse L zar 4 caballo por los boulevares exteriores, donde por Ill"i-

c¢ habia facilmen
nuevo entre-cuatro paredes mera vez la habia encontrade, 6 en las calles del Dosque
de Bolofia donde todos los dias le veian pasar, esle pensa-

puede hacer alegremente
solo @ cosla pesar violento se podia salir de ¢ ila. ~ miento lienaba de trisleza, & despecho detodos los fildsolos
i misma no as istaba @ Petrus. Sob deé la tierrea, el .corazon de Petrus.
— PN - % y i -—\-‘\' e 0 [ e Rl6 2 Tk
por naturaleza, econ nico para S1 mismo, hubiera Vi ld Yerdad es jue los filosofos no l-llui'l‘\-mlnn &l amor, ¥ la
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prueba es que desde el momenlo en que sé enamoran, (les

jan de ser filosolos.
: (omo en adelante hacer un regular papel en los salongs

del arrabal de San Germdn, esos salones tan espinosos pars
los hidalgos pobres, donde era recibido no como arlisté

sino como descendiente de la antigua nobleza?

El arrabal de San German no perdona 4 un bidalgo que

tenga talento, sino & condicion de no vivir 4 cosla de €8

Verdad es que Petrus, ademis del boulevard donde vell
4 Regina, yd

€0 su Casd.

Pero las entrevistas en la sociedad eran el pretexto d

sus visitas. v en su casa, donde Petrusno podia verla frés

cuentémente, rara vez la hallaba sola.

Ya era Mr. de la Mothe-Houdon, ya la marquesa de I8

Tournelle ; Abeja siempre, Mr. Rappt algunas veces.

Mr. Rappt, que le miraba con mal disimulado enajo,
que parecia decirle con su mirada :

— S8 (que sois mi \_'I!i':!t‘ign,» nM".:;I: se que alnais
mi mijer; pero guardaos, porque no o0s pierdo-de vista
para si Petrus ; si, yuestro enemigo intimo, vu
mlzo mortal, el enemigo de lo malo, Mr, Rappt.

Pues bien, todos los beneficios de la fortuna, todos o
doces del lujo, todas las venlajas de la riqueza, Petrus |
liabia disfrutado durante sels meses, y de repente iba ar
nunciar & ellas.

Lo repetimos, la situacion era desesperada.

+ Oh | { pobreza, pobreza ! ; cudntos corazones has destrae

7ado, cudntas almas en flor has segado con tu despiadad

Jaiia | Pobreza, diosa sombria, eres & un tiempo el 8

plo y 1o mensajera de la muerte,

lel bosque donde la hallaba, la podia hablas

Si, pardiez, si, el amante de vuestra esposa, decis

esiro en

LOS MOHICANOS DE PAR(s.

Yerdad es que Regina no era una mujer volgar.

Acaso... :

Ya sabéis lo que sucede al viajero perdido en las Cafa-
cumbas ; al vigjero que destrozado por el cansancio, sen-
tado sobre una piedra informe, que en otro tiempo fué losa
de un sepuléro, con la frente cubierta de sudor, Yy (que
mira y escucha con angustia y piensa en si verd una luz.
en st oird algin ruido.

{ Entrevé una louz !

1 Percibe un sonido !

Se levanta.

— [ Aecaso ! dice.

Lo mismo sucedia 4 Petrus : acababa de vep brillar una
luz en el sombrio subterrineo de su presente

— [A¢aso ! habia dicho también 4 su vez.

— No mds falsa vergiienza, habia murmurado en voz
baja : la primera vez que la vea la contaré todo. v mis locas
vanidades y mis riquezas fingidas. : No mis falso orgullo !
j una sola vanidad ! juna sola gloria ! Trabajar para ella !
i Poner mis triunfos 4 sus pies ! No es una mujer vulzar, y
QCaso, Acaso me amara mais.

i Oh | bella, encantadora juventud, 4 teavés de la cnal
pasa la esperanza como los rayos del sol pasan # través ol
eristal. -

i Oh !t bello y duleisimo pdjaro, que canta el dolor.

cuando ya no puede cantar la alegria

Sin duda, Pe;rm. en apoyo de esta resolucidn, se 'diio 4
8i mismo muchas otras eosas que no repetiremos aqul :

Digamos solamente que hablando asi consigo mismo, se
quitd la ropa de viaje, y tomd un elegante traje de maiiana
volviendo 4 vestirse 4 toda prisa,

Do 1
Pero’ sin entrar en su taller, donde ofa sonar las botas




. L8 NOHIGANOS DS PARSS: - LOS MOHICANOS DE pAR[S, 31
; . visitantes. b ra, puso - de Petrus iban dirigidas 4 la buena Anita, y las de Re-
resonar ¢l diilogo de los ‘l'.’- = n cambio un S gina dirigidas a é1 mismo.
la Tlave del cuarto en la porteria, "*] 4 la primera mirada "5 Habia sacado Regina de su posicign excepeional cierta
manos de} portero, ¢l ¢ (';1“'-:"1' de sa tie. B e que templaba la separacién de ambos.
reconoci Peteus por la 1..|-mz.1. “'i h!‘ 'L‘Il"-[i:“ estuviera de =53 5in embargo, Petrus habia sido el primery e decirla
Le conyidaba 4 comer para £ g : f{ue no le escribiera durante SU ausencia : una carta per-
¢ sin duda si la lace W dida, extraviada o robada los hubiera perdido 4 ambos.
' Pelrus encerraba las eartas de’ Regina en upa ¢ specie de
habia aprovechado sarin aue hiciera el faver de ir 4 i arquita de hierro admirablemente trabajada, y que estaba
Petrus encargd al '._“H‘M.!J'UI?I.Q::‘,.‘: de vuelta y que d sellada en una comoda.
Ml], ‘l ponérse 4 sus opdenes M Imitil es decir que esta comoda estaba excepluada de Ja
las seis an punio iria & veris 324 © . venla.
Tal comoda era sagrada.

billete de

vuelta en Paris.
El general Herbel

deseaba sabe

spsa (e su Lio a anun
Casd UL 7

Pelrus, con esa religion del amor que se profesa 4 ciep-
‘,\- . .
CAPITULO 1X. 4 los ODJEIOS,.LU indo se ama verdaderamente, hubiera creido
un sacrilegio venderla,
CANCION DE LA ALEGRIA. : '-ﬁ Si el hombre viviera ve inticineo afios en la misma hahi-
gelacion, amueblada con Jos mismos muebles. podria con

LiscioR ., s e 06 TS RS ~— ayuda de éstos referir los menores detalles de su vida.
A ey 11 '\

{0 hemos dicho @ |
s ot bR A ; % POl‘de‘;n“,“ el hombre siente de tje mpo én !IL!!MH la
PerD SIN duds Gyl {

(v baj la escalera mas rapido que un ‘n‘él' S miecesidad de mudar de labitaci i0n ¥y de renovar sy mobi-
Petrus habia bajado la e g uarm |

i I R S & \.M‘-j = Digamos también que la llave de aquella comoda jamas
R z-rm‘lsu;.'t re si no habia 6l g h: ﬂmldonnlm ey

e WQ;”!H:M'l-=-p::i ‘V :‘;Hlm e e Llevibala colgada stempre al cuello con una cadena de

¥ ":'“ \' 1‘“” {!'1“4.‘;\1 presentado, y no viendo en X m.

o !El‘" ‘1‘ 3 .‘-‘H‘: i'i.lm'u‘-w papr s . - Ademss, la cerradura Erd tan complicada, que el ceppa-

TR A -"'-" ‘|I..t~L fina y pequeiia, con SOLIE | l jem que-la habia confece ionado asegurd 4. Petrus que ¢l

o prote, l: "‘l]::'l “hdl ;E lor-labiaa y e MM mids hibil rosifiolista perderia su tiempo en querer desce-

Do : c. Etajarla 6 abrirls.

Reyina, ecilioe de SN 5_'.Pelrus, pues, por este lado no ;11;1'i'5aha inquietud nin-

cartas (ne

¢ cuatro ¢

cado y |u"l‘f'|‘|-'p|,=_ Iz
lanzado 4 la calle
Era una carta d

Los dos jivenes se

aseribian todos los dias : |




